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Zarzadzenia w ramach WPR: Parlament Europejski, regionalne komitety doradcze
i inne podmioty

P6_TA(2009)0317

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 24 kwietnia 2009 r. w sprawie zarzadzen w ramach
WPR: Parlament Europejski, regionalne komitety doradcze i inne podmioty (2008/2223 (INI))

(2010/C 184 E[16)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2371/2002 z dnia 20 grudnia 2002 r. w sprawie ochrony
i zréwnowazonej eksploatacji zasobéw ryboléwstwa w ramach wspélnej polityki rybotéwstwa (1),

— uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 657/2000 z dnia 27 marca 2000 r. w sprawie blizszego
dialogu z sektorem ryboldéwstwa i innymi grupami, na ktére ma wplyw wspdlna polityka rybotéw-
stwa (%),

— uwzgledniajac decyzje Komisji 71/128/EWG, 1999/478|WE oraz 2004/864|WE,
— uwzgledniajac decyzje Komisji 93/619/WE, zmieniong w 2005 r. decyzja Komisji 2005/629/WE,
— uwzgledniajac decyzje Komisji 74/441/EWG oraz 98/500/WE,

— uwzgledniajac decyzje Rady 2004/585/WE z dnia 19 lipca 2004 r. ustanawiajacg Regionalne Komitety
Doradcze w ramach Wspdlnej Polityki Rybotowstwa (*), zmieniong decyzjg Rady 2007/409/WE z dnia
11 czerwca 2007 r. (%),

— uwzgledniajac komunikat Komisji z dnia 17 czerwca 2008 r. w sprawie przegladu dzialalnosci Regio-
nalnych Komitetéw Doradczych (COM(2008)0364),

— uwzgledniajac art. 45 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Ryboléwstwa (A6-0187/2009),

A. majac na uwadze, ze zarzadzanie instytucjonalne w ramach wspdlnej polityki ryboléwstwa (WPRyb)
obejmuje Komisjg, Parlament Europejski, Rade, Komitet Regiondw, Europejski Komitet Ekonomiczno-
Spoleczny, Komitet Doradczy ds. Rybolowstwa i Akwakultury (ACFA), Komitet Naukowo-Techniczny
i Ekonomiczny ds. Ryboléwstwa (STECF), Komitet ds. Sektorowego Dialogu Spolecznego
w Ryboléwstwie Morskim (SSDC) oraz regionalne komitety doradcze (RAC),

B. majac na uwadze, ze zarzadzanie w ramach WPRyb obejmuje réwniez krajows i regionalng admini-
stracj¢ panstw cztonkowskich,

C. majgc na uwadze, ze Wspoélnota dziala w réznych regionalnych organizacjach rybackich, a umowy
o partnerstwie w sprawie polowéw s3 zawierane réwniez z krajami trzecimi,

D. majac na uwadze, ze zgodnie z zapisami traktatu lizbonskiego Parlament wcigz bytby odsuniety od
ustalania catkowicie dopuszczalnych polowéw i kwot,
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E.

majac na uwadze, ze postowie do Parlamentu uczestnicza obecnie w posiedzeniach regionalnych orga-
nizacji rybackich w trybie doraZnym,

majac na uwadze, ze przeplyw informacji na temat biezgcej realizacji uméw o partnerstwie w sprawie
polowdéw, w tym dziatalnosci wspélnych komitetow monitorujacych, méglby by¢ bardziej satysfakejo-
nujacy,

. majac na uwadze, ze STECF zostal utworzony w 1993 r., Komitet Doradczy ds. Rybolowstwa w 1971 r.

i przemianowany na AFCA w 1999 r., a Komitet ds. Sektorowego Dialogu Spolecznego w Rybolowstwie
Morskim powstal w 1999 r. w miejsce Wspdlnego Komitetu istniejacego od 1974 r.,

. majac na uwadze, Ze obecnie dziala wszystkie siedem regionalnych komitetéw doradczych,

majac na uwadze utworzenie komitetu Inter-RAC, majacego posiedzenia koordynujace z Komisja,

majac na uwadze, ze Komisja dokonala ostatnio oceny AFCA oraz RAC, lecz do tej pory nie ocenila
pracy STECF,

majac na uwadze, ze ocena AFCA przyniosla liczne zalecenia dotyczace jego sposobu dzialania
i propozycje réznych mozliwosci jego rozwoju w dluzszej perspektywie,

majac na uwadze, ze ocena RAC przyniosla pozytywne rezultaty, aczkolwiek Komisja zidentyfikowala
szereg dzialan stuzacych poprawie ich funkcjonowania, ktére nie wymagaja nowego prawodawstwa,

. majac na uwadze, ze wszystkie strony zgodzily si¢, ze konieczny jest silniejszy dialog miedzy naukow-

cami i rybakami, a RAC wezwaly ponadto do szerszego uwzgledniania aspektéw spoteczno-gospodar-
czych w procesie podejmowania decyzji,

. majac na uwadze, ze niektore RAC oraz niektorzy postowie do Parlamentu wyrazili wole bardziej

formalnej wspolpracy,

. majgc na uwadze, ze rozszerzenie dzialalno$ci RAC utrudniajg ograniczone $rodki, jak réwniez zbyt

biurokratyczne i nieelastyczne podejscie Komisji do kwestii zarzadzania i kontroli finansowej
w odniesieniu do $rodkéw przydzielanych RAC,

majac na uwadze, ze Komisja zapowiedziala, ze przed wprowadzeniem nowych przepiséw prawnych
wystucha pogladéw Parlamentu, Rady i zainteresowanych stron,

. majac na uwadze, ze przedstawiciele Komisji czgsto nie biorg udzialu w posiedzeniach grup roboczych

RAC,

. majac jednak na uwadze, ze jest rzecza oczywista, ze lepsze przestrzeganie przepisow w ramach WPRyb

jest wynikiem zaangazowania zainteresowanych stron w ich tworzenie i wdrazanie,

. majac na uwadze, ze we Wspdlnocie istnieje wicle roznych rodzajow rybotéwstwa, posiadajacych wiasna

charakterystyke,

majac na uwadze, ze obecnie prowadzone s3 konsultacje w sprawie reformy WPRyb,

. majac na uwadze, ze do zalecett RAC nie zawsze przywiazuje si¢ odpowiednig uwage, zwlaszcza gdy nie

zostaly one jednoglosnie zatwierdzone przez komitety wykonawcze,
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1.  wzywa do nadania statusu obserwatora czlonkom parlamentarnej Komisji Ryboldwstwa podczas
posiedzent Rady Ministréw ds. Ryboléwstwa;

2. wzywa Rad¢, Komisj¢ i Parlament do zakonczenia prac koniecznych do osiagnigcia prawdziwego
porozumienia okreslajacego standardowe formy udziatu czlonkéw parlamentarnej Komisji Rybotdwstwa
w regionalnych organizacjach zarzadzania rybotéwstwem (RFMO) i w innych miedzynarodowych organach,
ktérych posiedzenia obejmuja dyskusje dotyczace tematéw majacych wplyw na wspdlna polityke rybotdw-
stwa (WPRyb), przy zalozeniu Ze udzial ten nie powinien w Zaden sposéb negatywnie wplywac na ich
obecny status obserwatoréw na posiedzeniach, w odniesieniu do ktérych poczyniono tego typu uzgod-
nienia;

3. wzywa réwniez Rade, aby w porozumieniu z Komisja i Parlamentem umozliwila czlonkom parla-
mentarnej Komisji Ryboléwstwa zasiadanie we wspdlnych komitetach ustanawianych na mocy uméw
o partnerstwie w sprawie polowéw w celu umozliwienia im sprawowania niezbednej kontroli nad realizacja
tych uméw; podkresla ponadto, ze wejscie w zycie traktatu lizbonskiego natozy na Parlament o wiele wigcej
obowiazkéw, poniewaz umowy o partnerstwie bedg musialy by¢ zatwierdzane w ramach procedury zgody;

4. podkresla znaczenie zapewnienia bardziej regularnego udziatu przedstawicieli Komisji w posiedzeniach
grup roboczych i komitetéw wykonawczych RAG;

5. wzywa Komisje do powiadamiania Parlamentu o wszelkich konsultacjach, jakie maja miejsce
w odniesieniu do WPRyb i polityki morskiej;

6. wzywa Komisje do przeprowadzenia oceny STECF;

7. zwraca uwage na wyniki oceny AFCA oraz na fakt, Ze Komisja oczekuje od AFCA wlasnych zalecen
dotyczacych:

— jasniejszej definicji jego roli i celéw, ktére musza znalezé odpowiednie odzwierciedlenie w rzeczywiscie
reprezentatywnym skladzie komitetu, oraz zwigkszonego uczestnictwa nowych pafstw cztonkowskich;

— jego metod pracy, jezeli chodzi o podzial obowigzkéw miedzy posiedzeniami plenarnymi i grupami
roboczymi, ich liczbe i zadania, a takze procedury;

— lepszego formutowania pytan wymagajacych wyjasnienia;

— poprawy komunikowania i informowania przez stosowanie mediow elektronicznych, bezposredni
dostep do danych, a takze poszerzenie mozliwosci tlumaczenia ustnego i pisemnego;

— odpowiednich $rodkéw finansowych i najlepszych sposobéw utrzymania funkcji wsparcia;

8.  podkresla, jak wazne jest unikanie powielania prac, szczeg6lnie RAC;

9.  podkresla, ze sektor rybotéwstwa wcigZ nie jest uznawany za sektor, ktory w wystarczajgcym stopniu
ma wplyw na podejmowane w odniesieniu do niego decyzje; podkresla réznice pod wzgledem rdl i sposobu
funkcjonowania ACFA i RAC, jako ze ACFA pelni funkcje doradcza w zakresie WPRyb jako calosci
i obejmuje caly obszar Wspdlnoty, natomiast rola RAC jest udzielanie specjalistycznych porad w ich
strefach wplywéw; w zwigzku z tym uwaza, ze wspoélistnienie tych dwoéch réznych organéw doradczych
pomaga dazy¢ do osiagniecia zgodnoSci z polityka morska i zintegrowanym zarzadzaniem strefa
nadmorska;
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10.  wzywa Komisj¢ do podjecia nastgpujacych dzialan w odniesieniu do RAC:

— zwigkszenia ich widocznosci i zachecenia do udziatu szerszego grona zainteresowanych;

— poprawy dostepu do wiedzy i danych naukowych oraz wspélpracy z STECF;

— wlaczenia ich w proces konsultacji na jak najwcze$niejszym etapie;

— okreslenia kryteriéw pozwalajacych na oceng zgodnosci ich porad z celami WPRyb oraz informowania
komitetéw o wykorzystaniu takich porad;

11.  jest zdania, ze RAC s3 obecnie niedofinansowane, bioragc pod uwage ich oblozenie praca; odnoto-
wuje, Ze Komisja wydala wytyczne na temat zarzadzania finansowego, uwaza jednak, ze konieczny jest
dalszy dialog w tym zakresie i ze nalezy zbadaé alternatywy dla obowigzujgcego systemu;

12, uwaza, Ze szersze uczestnictwo w RAC wymaga rewizji ich skladu, jednak jest zdania, ze nie nalezy
zaktdcal istniejacej réwnowagi miedzy sektorem rybotdéwstwa a innymi organizacjami;

13.  wyraza zaniepokojenie faktem, ze niektére organizacje zasiadajagce w RAC jako ,inne grupy interesu”
wielokrotnie wykorzystuja swoja obecno$¢ — nawet jezeli s3 w mniejszosci — do blokowania decyzji
popieranych przez wickszo§¢ przedstawicieli sektora ryboldéwstwa i uniemozliwiaja podejmowanie decyzji
droga porozumienia;

14.  wzywa do zacie$nienia wspotpracy migdzy RAC a Parlamentem, Komitetem Regiondw i Europejskim
Komitetem Ekonomiczno-Spolecznym;

15.  wzywa do oddzielenia decyzji technicznych od politycznych; uwaza, ze decyzje polityczne powinny
by¢ podejmowane w ramach podejicia regionalnego, a decyzje techniczne — podejscia naukowego;

16.  zwraca si¢ do parlamentarnej Komisji Rybotéwstwa, z zastrzezeniem ustawowych procedur zatwier-
dzania, o podjecie nastgpujacych dzialan:

— wyznaczenie czlonka lub cztonkéw komisji do wspélpracy z kazdym RAC oraz skladania sprawozdan
z jego dzialalnosci;

— zagwarantowanie, ze przedstawiciele RAC s3 regularnie zapraszani do udzialu w posiedzeniach parla-
mentarnej Komisji Rybolowstwa w celu przedstawienia swoich porad lub zalecen, zwlaszcza gdy
porzadek obrad dotyczy kwestii, w ktére sg one zaangazowane, udzielajgc porad lub wydajac zalecenia;

— stworzenie procedury gwarantujacej, Ze sekretariaty Komisji Rybotéwstwa, RAC i komitetu Inter-RAC
pozostang w regularnym kontakcie w celu wymiany i gromadzenia zwigzanych z ich dzialalnoscia
informacji, a takze porad i zalecen;

— organizowanie corocznej konferencji z udzialem RAC oraz Komisji;

17.  wzywa organy wladzy budzetowej do przyznawania odpowiednich $rodkéw na powyzsze dzialania;

18.  zwraca si¢ do RAC o informowanie na biezaco czlonkéw parlamentarnej Komisji Ryboléwstwa
o swoich dzialaniach, poradach i zaleceniach oraz o ich zapraszanie do uczestnictwa w posiedzeniach;

19.  domaga si¢, aby w przyszlym prawodawstwie dotyczacym RAC przyznano postom do Parlamentu
Europejskiego formalny status czynnych obserwatoréw na ich posiedzeniach;
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20.  zwraca si¢ do Komisji i Inter-RAC o porozumienie w kwestii uczestnictwa czlonkéw parlamentarnej
Komisji Ryboléwstwa na ich posiedzeniach koordynujacych;

21.  podkresla znaczenie WPRyb jako $rodka gwarantujgcego istnienie norm, zasad i przepiséw majacych
zastosowanie do wszystkich wod terytorialnych Wspdlnoty i do wszystkich wspélnotowych statkow;

22.  apeluje do Komisji o pelng akceptacje i poszanowanie doradczej roli RAC oraz — w kontekscie
reformy WPRyb — o przedstawienie propozycji ich wigkszego zaangazowania w obowigzki zarzadcze;

23.  uwaza rOwniez, ze przyszla reforma WPRyb powinna w pelni wykorzysta¢ konsolidacje RAC w celu
wigkszej decentralizacji WPRyb, tak aby przyjete wspélne $rodki mogly by¢ stosowane w réznych strefach
zgodnie ze specyfika réznych warunkéw ryboléwstwa i polowéw;

24.  zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, regio-
nalnym komitetom doradczym, Komitetowi Doradczemu ds. Ryboléowstwa i Akwakultury, Komitetowi
Naukowo-Technicznemu i Ekonomicznemu, Komitetowi Regionéw i Europejskiemu Komitetowi Ekono-
miczno-Spolecznemu, Komitetowi ds. Sektorowego Dialogu Spolecznego w Ryboléwstwie Morskim oraz
rzgdom i parlamentom panstw czlonkowskich.

Instrument $rednioterminowej pomocy finansowej dla bilanséw platniczych
panstw czlonkowskich

P6_TA(2009)0327

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 24 kwietnia 2009 r. w sprawie ustanowienia
instrumentu  $rednioterminowej pomocy finansowej dla bilanséw platniczych pafistw
czlonkowskich

(2010/C 184 E[17)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji z dnia 8 kwietnia 2009 r. dotyczacy rozporzadzenia Rady zmieniajacego
rozporzadzenie (WE) nr 332/2002 ustanawiajgce instrument $rednioterminowej pomocy finansowej dla
bilanséw platniczych panstw cztonkowskich (COM(2009)0169),

— uwzgledniajgc rozporzadzenie Rady (WE) nr 332/2002 z dnia 18 lutego 2002 r. ustanawiajace instru-
ment $rednioterminowej pomocy finansowej dla bilanséw platniczych panstw czlonkowskich (1) oraz
stanowisko z dnia 6 wrze$nia 2001 r. w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Rady ustana-
wiajacego instrument $rednioterminowej pomocy finansowej dla bilanséw platniczych panstw czlon-
kowskich (?),

— uwzgledniajagc wlasne stanowisko z dnia 20 listopada 2008 r.(}) w sprawie wniosku dotyczacego
rozporzadzenia Rady zmieniajacego rozporzadzenie (WE) nr 332/2002 oraz rezolucj¢ z tego samego
dnia w sprawie ustanowienia instrumentu Srednioterminowej pomocy finansowej dla bilanséw platni-
czych panstw czlonkowskich (),

— uwzgledniajgc art. 100 oraz art. 119 traktatu WE,

— uwzgledniajac art. 103 ust. 2 Regulaminu,

) Dz.U. L 53 z 23.2.2002, s. 1.

() D

(3 Dz.U. C 72 E z 21.3.2002, s. 312.
(%) Teksty przyjete, P6_TA(2008)0560.
(*) Teksty przyjete, P6_TA(2008)0562.



